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Preparar
formandos
para o futuro

Com sede em Coimbra e
dois polos de formacido em
Semide (Miranda do Corvo)
e em Cabagcos (Alvaidzere), o
CEARTE é um centro de for-
macao publico que desen-
volve, em todo o territério
nacional, actividades de for-
macao profissional, de reco-
nhecimento e certificacio de
competéncias escolares e
profissionais (através do
Centro Qualifica) e ainda de
fomento do empreendedo-
rismo e da inovacio, nas
areas social, cultural, criativa

e do patrimdnio. Ancorado
nos seus 35 anos de expe-
riéncia, nas excelentes condi-
¢oes técnicas e humanas,
disponibiliza formacao de
qualificacdo (longa duragéo)
e de aperfeicoamento (curta
duraciio) nas mais diversas
dreas artisticas e ainda no
dominio dos audiovisuais,
multimédia, marketing digi-
tal, social, hotelaria e restau-
ragdo, totalizando 300 cur-
sos, 150 formadores, 4.500
formandos todo os anos e
500 cartas de artesao e UPA
atribuidas anualmente. A
pensar na projec¢io dos
seus formandos, prepa-
rando-os para os desenvolvi-
mentos tecnoldgicos e novos
desafios, o Centro representa
Portugal em diversos foruns,
¢ membro da direc¢io do
World Crafts Council Europe
e tem desenvolvido diversos
projectos europeus na drea
do artesanato, no quadro do
Erasmus, do Interreg ou do
Programa Europa Criativa.
De referir ainda que o
CEARTE é a tinica entidade
publica com responsabilida-
des na formacio em artesa-
nato e patriménio em Portu-
gal, desenvolvendo accoes
em todo o pais e em parceria
com entidades locais. &

FORMACAO DE REFERENCIA
EM PORTUGAL E NA EUROPA

DESAFIOS ATENTO A EVOLUCAO DA ECONOMIA E DA SOCIEDADE, O CENTRO DE FORMACAO PROFISSIONAL PARA
O ARTESANATO E PATRIMONIO TEM VINDO A DESENVOLVER UM GRANDE NUMERO DE ACCOES, DENTRO E FORA DE
PORTAS, COM O OBJECTIVO DE PROPORCIONAR AOS FORMANDOS CONHECIMENTOS DISTINTOS E DE QUALIDADE
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APOSTA NA INTERNACIONALIZAGCAO
E EM PROJECTOS EUROPEUS

COMPETENCIAS O CEARTE tem vindo a desenvolver projectos que tém como objectivo a concretizacdo de uma politica
activa para a transferéncia de competéncias, intercambio de experiéncias e desenvolvimento de solu¢cdes inovadoras

O centro de formacio profis-
sional com sede na Pedrulha,
Coimbra, lidera na formacao
emartesanato e patrimonio em
Portugal, alinhado com as
grandes mudancas econémi-
cas e sociais, que se reflectem
naformacao profissional: digi-
talizacio, sustentabilidade, al-
teracoes climaticas, automati-
zacdo, envelhecimento da po-
pulacio e desertificacdo do In-
terior do pas.

Tendo como prioridade a va-
lorizacio da pessoa e do “sa-
ber-fazer”, preparando-a para
ofuturo, para o autoemprego e
para a vida, o CEARTE tem
vindo a desenvolver um papel
activo na dinamizacio de ac-
¢Oes que potenciem as capaci-
dades dos seus alunos, em con-
creto, e do sector do artesanato,
em geral. Neste sentido, a inter-
nacionalizacio ¢ uma das fortes
apostas do Centro que assume
o papel de representante de
Portugal em diversos foruns do
artesanato e do patrimonio, de-
senvolvendo projectos euro-
peus nestas dreas, nomeada-
mente no quadro do Erasmus,
do Interreg, do Horizont ou do
Programa Europa Criativa.

CEARTE integra
aDirec¢ao do World
Crafts Council Europe,
com Ana Cristina
Mendes arepresentar
Portugal

Estes projectos tém como
principal objectivo a concreti-
zacdo de uma politica activa
para a transferéncia de com-
peténcias, intercambio de ex-
periéncias e desenvolvimento
de solugdes inovadoras, que
tém como grande denomina-
dor comum a adopcao de fer-
ramentas de trabalho, de poli-
ticas publicas e a preparacdo
de profissionais qualificados
para o sector do artesanato e
patrimonio, contribuindo, de
forma decisiva, para a afirma-
¢io do CEARTE no plano in-
ternacional. Nesta vertente,
destaque para o facto de inte-
grar o World Crafts Council Eu-
rope (WCC Europa), fazendo
parte da Direc¢do do mesmo.

FOTOS D.R.

CEARTE cria oportunidades para designers e criadores aprenderem novas habilidades que irdo enriquecer a sua vida profissional, abrindo novos caminhos

Aceleicio para o cargo aconte-
ceu recentemente, na pessoa
da directora-adjunta Ana Cris-
tina Mendes, com o CEARTE a
ser escolhido, entre cinco can-
didatos, por 32 entidades re-
presentantes de outros paises
de toda a Europa. Este facto
«comprova, distingue e presti-
gia o trabalho de mais de 30
anos do CEARTE na qualifica-
¢ao e capacitacio de artesios,
datransmissdo dos saberes, da

gestdo do registo nacional do
artesanato, da tramitacio da
carta de artesdo e de Unidade
Produtiva Artesanal (UPA), da
Certificacio das Producoes Ar-
tesanais, em suma, da valori-
zac¢do dos artesios e do desen-
volvimento do sector do arte-
sanatow, sublinha, Ana Cristina
Mendes.

Ao integrar a Direccdo do
World Crafts Council Europe,
o CEARTE fica apto a contri-

buir, com a sua visio e expe-
riéncia, para a organizacio re-
presentativa do artesanato na
Europa, fazendo parte de uma
rede dinamica de artesanato a
nivel internacional e politico.
«Esta é uma oportunidade para
0 CEARTE (e paramim) de par-
tilhar, aprender e pertencer a
uma forte rede europeia que
term como missao garantir a So-
brevivéncia e o desenvolvi-
mento do artesanato, enquanto

cultura, patrimoénio e econo-
mia, para as geracoes futurasy,
explica Ana Cristina Mendes. O
CEARTE procurard, assim, que
a experiéncia colhida seja util
paraa partilha de praticas entre
0s varios paises, «mas que per-
mita também a projec¢io in-
ternacional dos artesdos por-
tugueses, do seu saber-fazer, da
nossa historia, patriménio e
culturay.

Um dos principais projectos

CEARTE integra um dos poucos organismos que representa o sector na Europa

O World Crafts Council Eu-
rope é uma das poucas enti-
dades representantes do
sector na Europa, que, com
os projectos em curso, pode
dar uma maior visibilidade
ao trabalho desenvolvido
pelos artesaos de toda a Eu-
ropa, de um modo geral,
também de Portugal, em
particular. Desta forma, é
estratégico para o CEARTE
ter assento na Direccao

deste organismo, pelo con-
tributo que aportara para a
sua missao, atribuicoes e
competéncias, e também
para o desenvolvimento do
artesanato em Portugal e na
Europa. «<Somos agora parte
integrante e activa, en-
quanto membro da Direc-
¢do, da grande Rede Euro-
peia do Artesanato, do pa-
triménio e industrias criati-
vas. Um privilégio, pelas

muitas e novas oportunida-
des que aqui nascem, e uma
responsabilidade acrescida
que honraremos todos os
dias», garante Ana Cristina
Mendes (foto ao lado), rosto
do CEARTE no WCC Eu-
ropa. Sublinhe-se que é a
primeira vez que Portugal
tem assento na Direc¢io de
um organismo representa-
tivo do sector a nivel Euro-
peuC

europeus em curso, o “Crafting
Europe” - apoiado pelo pro-
grama “Europa Criativa”, gerido
pelo WCC Europa - tem como
objectivo aumentar o valor do
artesanato e reforcar; através de
varias intervengdes em dreas
criticas, a capacidade do sector
na Europa. Envolve oito paises
europeus em torno da necessi-
dade de desenvolver capacida-
des e aplicar ferramentas de
Tecnologias de Informacio e
Comunicacio (TIC), além dos
meétodos tradicionais, na ino-
vacio e no desenvolvimento de
produtos artesanais para o
mercado  contemporaneo.
Trata-se de uma parceria entre
nove organizagdes especializa-
das em toda a Europa.

No ambito deste projecto, foi
desenvolvido o “Crafting Bu-
siness”, cuja primeira edi¢io ja
terminou e a segunda decor-
rera no inicio de 2022, e o “iA-
telier”, que teve inicio em Ju-
lho do ano passado com o ob-
jectivo de criar um espago de
tecnologia, préticas inovadoras
e novos produtos de artesa-
nato. &
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“CRAFTING EUROPE”

POTENCIA EELEVA VALOR
DO ARTESANATO

INOVAGAO Projecto visa aumentar o valor do artesanato e reforcar, através
de varias intervengdes em dareas criticas, a capacidade no sector na Europa

Apoiado pelo programa “Eu-
ropa Criativa”, o projecto “Craf-
ting Europe” - gerido pela tinica
instituicio representante do ar-
tesanato na europa, 0 WCCEu-
ropa, e do qual o CEARTE é as-
sociado, como ja aqui foi refe-
rido - apresenta-se como uma
oportunidade unica para de-
signers e criadores aprende-
rem novas habilidades. Com-
binando tecnologias de fabrico
digital com conhecimentos
tradicionais, contribui para que
eles possam expandir as suas
capacidades profissionais.
Neste sentido, o “Crafting Eu-
rope”funciona de acordo com
prioridades especificas, que
passam por apoiar a coopera-
¢do politica transnacional, le-
vando ao desenvolvimento de
politicas comuns para o arte-
sanato na Europa; promover a
capacitacio, por meio de abor-
dagens inovadoras, para o de-
senvolvimento de competén-
cias e de modelos de negocios
para profissionais do artesa-
nato e organizagdes represen-
tativas na Europa, e ainda per-
mitir que as pessoas adquiram
novas competéncias que enri-
quecerdo as suas vidas profis-
sionais e abrirdo novos canais

Candidaturas a decorrrer para nova edicdo “Crafting Business”

no mercado de trabalho. As-
sim, no ambito deste projecto,
0s oito paises envolvidos (Por-
tugal, Espanha, Gedrgia, Ir-
landa, Itdlia, Holanda, Ucrania,
e o Reino Unido) propuseram-
-se desenvolver, entre 2019 e
2022, um conjunto de acgoes e
programas por forma a ir ao
encontro daquelas prioridades.
“Crafting Business” é um des-
ses programas e destina-se a
empreendedores que preten-
dam iniciar uma actividade no
sector criativo, em particular
no artesanato, e ainda a deten-
tores de negdcios emergentes
que estejam interessados em
desenvolveé-los e em aceder ao
mercado internacional.

Desenvolvida em duas fases,
e partindo do espirito criativo
dos participantes, a acgio con-
siste na realizacdo de works-
hops dinamicos, interactivos e
praticos, com o acompanha-
mento de consultores especia-
lizados. Desta forma, sdo de-
senvolvidas as suas competén-
cias de gestdo, marketing, co-
mercializagio, entre outras,
que contribuirdo para a cria-
¢do, desenvolvimento e sus-
tentabilidade dos negocios e
facilitardo o acesso aos mer-
cados nacionais e internacio-
nais. Em Portugal, a 1.2 edicdo
decorreu entre Janeiro e Maio
(testemunhos ao lado), estando
adecorrer, até amanha, as can-

didaturas para a2 edicdo (Ja-
neiro a Junho de 2022).

Impacto do artesanato
na economia europeia

Do trabalho desenvolvido
pelo WCCE, conclui-se que
ndo existem estatisticas oficiais
sobre artesanato na maioria
dos paises, muito menos ao ni-
vel europeu. Essa falta de da-
dos impede a criagio de poli-
ticas que favorecam a sobre-
vivéncia e a competitividade
do sector artesanal, que tem
um forte potencial de cresci-
mento econdmico, podendo
contribuir para a criacdo de
empregos. Porém, sofre de
falta de representacéo e apoio.
Para promové-lo, é necessé-
rio primeiro compreender a
situagio actual. Neste sentido,
estd a ser realizado um es-
tudo sobre o Impacto do Sec-
tor do Artesanato na Europa,
afim de determinar o grau de
contribuicdo deste para a eco-
nomia europeia. Para além
dos paises envolvidos no pro-
jecto, este estudo também ird
abranger outros paises da
Unido Europeia. As conclu-
soes serdo divulgadas durante
0 proximo ano. &

Programa “iAtelier”cria espa¢o
de tecnologia e praticas inovadoras

PARCERIAS Integrado no
projecto “Crafting Europe” foi
também desenvolvido o “iAte-
lier”, programa replicado em
todos os paises envolvidos. Ti-
nha como objectivo criar um
espaco de préticas inovadoras
e tecnologia, de inovacio de
produtos/artesanato, ofere-
cendo aos participantes for-
macao gratuita, acesso anovas
ferramentas, criando oportu-
nidades de interac¢ao entre de-
signers, artesdos e especialistas
da drea do artesanato e da pro-
ducio digital.

Desenvolvido também em
duas fases (SANDBOX e Resi-
deéncias), em Portugal contou

com a colaboracio da Novo-
tecna e do FabLab do Buinho,
tendo-se iniciado em Julho de

2021 com uma selec¢io de 22
artesdos e designers nacionais,
oriundos de diversos sectores.
ASANDBOX envolveu os par-
ticipantes num evento online
com uma ampla introducio as
tecnologias digitais e ao fabrico
digital, incluindo demonstra-
¢oes de tecnologias como o
corte a laser, impressio 3D,
corte de vinil e fresagem CNC.
Daqui resultaram 10 parcerias
artesdo/designer, das quais
cinco passaram a 2.2 fase. As
duas Residéncias decorreram
entre Setembro e Novembro,

TESTEMUNHOS , ,

“Tenho uma marca de joalha-
ria de autor. Estando sozinha a
trabalhar para a marca, preci-
sava de apoio/ formacdo em
varias dreas, pois se nas gran-
des empresas tém trabalhado-
res especificos de cada drea
(gestao, design, técnico, mar-
keting, informética, imagem,
etc.), neste caso eu preciso de
saber e fazer um pouco de
tudo. Eu sabia desenhar e fa-
zer joias, mas depois faltava
todo o resto. Participei no pro-
jecto Crafting Europe e adorei.
Para além dos lagos, apoio e
partilha que se criaram com
os colegas, a formacao foi ex-
cepcional. Com formadores
especializados em cada drea,
tivemos formagdes tedricas
depois colocadas em prética
nas nossas marcas, com mui-
tas sugestoes e correcgoes as-
sertivas. Os formadores sa-
biam o0 meu home e conhe-
ciam o meu projecto, o que
paramim foi importante, até
mesmo para poderem orien-
tar da melhor maneira. Este
projecto marcou um ponto de
viragem na minha marca e te-
nho muito a agradecer ao
CEARTE pela
oportunidade!”@

Charlotte Weiss

Joalharia de autor
de Charlotte Weiss

ambas no FabLab Buinho, no
Alentejo, cada uma com dura-
¢do de uma semana, e permi-
tiram aos artesos e designers
aceder ao espaco, ao equipa-
mento e as orientagdes em for-
mato de residéncia. Os pro-
jectos desenvolvidos no “iAte-
lier” serdo apresentados publi-
camente em exposicoes a ser
promovidas pelo CEARTE, e
internacionalmente na “Dutch
Design Week 2022” juntamente
com os projectos dos designers
eartesaos de outros paises que
integram o projecto.&

“Deixar um testemunho so-
bre o programa Crafting Bu-
siness, € tentar sumariar uma
experiéncia que trouxe mui-
tas transformacdes ao meu
projecto profissional e pes-
soal, algumas ainda em
Curso.

Antes de integrar a 12 Edi-
¢40 do Programa Crafting
Business, tinha acabado de,
num profundo acto de fé, lan-
¢ar o meu projecto profissio-
nal como artesa. Cedo per-
cebi que precisava de desen-
volver competéncias de ges-
tao, organizacdo e marketing,
fundamentais para o cresci-
mento e desenvolvimento
sustentdvel de um negdcio.
Num sector como o do arte-
sanato, onde o foco estd no
processo de produgdo, nio ¢
facil encontrar formagoes
para as dreas que tinha iden-
tificado, pelo que, quando re-
cebi a newsletter do CEARTE
com a divulgacio deste pro-
grama, fiquei muito entusias-
mada, pois este considerava
todos os temas que procu-
rava, era um fato feito a me-
dida!

Praticamente um ano de-
pois, posso dizer que o curso
superou todas as minhas ex-
pectativas, permitindo-me,
com as competéncias adqui-
ridas, definir e atingir objecti-
VOs, reorganizar o meu mo-
delo de negdcio, desenvolver
um novo produto e participar
pela primeira vez na FIA,
Feira Internacional do Artesa-
nato, uma referéncia nacional
para o sector.

Para além do ja referido,
tive ainda a oportunidade de
conhecer projectos artisticos
apaixonantes, formadores
extremamente competentes,
e uma equipa do CEARTE,
que acompanhou e facilitou
todo o processo com uma
entrega e dedicacdo tnica.
Em suma, o programa Craf-
ting Business abriu novas
perspectivas e oportunidades
para a minha marca e paraa
minhavida”

Catarina Tudella

Bordados em seda
Da Seda & Companhia



IV | 29NOV 2021 | SEGUNDA-FEIRA

ESPECIAL CEARTE

Diario de Coimbra

Projecto “CRAFTS 3.0”
em parceria com 7 paises

PIONEIRO O “CRAFTS 30 -
Supporting the transition of
handicraft teachers and trai-
ners to the Digital Age” é um
outro projecto que o CEARTE
desenvolveu em parceria com
sete paises europeus. Asuarea-
lizagdo coincidiu com o inicio
da pandemia da Covid-19 e, por
isso, assumiu um cardcter pio-
neiro e de grande importancia
paraardpida concretizacio da
formacdo a distancia, para a
formacao tedrica e tecnoldgica
com capacitagio e mobilizagio
de toda a equipa do CEARTE,
adopcao de plataforma e-lear-
ning e utilizacdo dos meios tec-
noldgicos.

O desenvolvimento de Mo-
dulos de Formagéo (102) sobre
métodos de ensino baseados
em TIC especificamente adap-
tados para o artesanato, um
curriculo europeu ECVET (I01)
sobre competéncias TIC para
formacdo em artesanato; uma
inovadora app de aprendiza-

gem de utilizacio para telemo-
vel projectada para formagdo
em artesanato e uma plata-
forma multilingue de e-lear-
ning com cursos inovadores de
e-Learning e b-learning sobre
métodos de ensino baseados
nas TIC para artesanato sio os
principais resultados deste
plano.

«Tudo isto representou um
grande desafio que a equipa do
CEARTE agarrou com entu-
siasmo e com o objectivo nao
s6 de continuar a missdo do
Centro mas fazé-lo coma qua-
lidade e a credibilidade que nos
¢é reconhecida, abrindo cami-
nhos, formas de organizacdo
do trabalho e metodologias de
formacaio relevantes e com im-
pacto para o futuro, transfor-
mando alguns dos desafios em
oportunidades, em que cada
um deu o seu melhor para o
bem do CEARTE e daqueles a
quem serve: os formandosy, re-
fere o Centro.&

Formador do CEARTE
preparou campea europeia

Paulo Pereira, Benedita Rua e Luis Rocha entre os presentes
na entrega da medalha a jovem vencedora, em Lisboa

EUROSKILLS Através do seu
formador Paulo Pereira, o Cen-
tro de Formacao Profissional
para oArtesanato e Patriménio
contribuiu activamente para
que a jovem Benedita Rua,
aluna da Escola de Hotelaria e
Turismo de Lamego, alcan-
casse recentemente amedalha
de prata no EuroSkills 2021,
realizado na Austria, na area de
“Restaurant Service”.

Paulo Pereira, presidente de
jari no WorldSkills Portugal, foi
0 representante portugués
como Expert no EuroSkills e
responsavel pela preparacio
da concorrente com um plano
detreino e capacitagdo de 800
horas no servico de bebidas
(dominio da parte sensorial de
vinhos e espiritos assim como

o servico de vadrios tipos de vi-
nhos), servico de iguarias (co-
nhecimento dos vérios tipos de
servi¢o e competéncias na arte
cisoria como trinchar, desossar,
despinhar e aplicar vérios tipos
de cortes) e servigo de bar (do-
minio das vdrias técnicas de
execucio de cocktelaria, e ela-
boracdo de receitas cldssicas e
receitas proprias).

Se o destaque deve ser
dado, naturalmente, a jovem
vencedora, o trabalho deste
formador (que ja preparou e
formou outros jovens do Cen-
tro que também alcangaram
medalhas) «atesta e com-
prova a aposta do CEARTE
em ter “formadores de topo”
que garantam formacio de
excelénciar. &
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Programa Erasmus abre, a jovens e adultos, a possibilidade de realizarem estagios de mobilidade

D.R.

FORMANDOS TEM
OPORTUNIDADE
DE FAZER ERASMUS

ESTAGIOS Representam uma mais-valia significativa e
adicional para quem faz formacao neste centro de formagao

Os formandos do CEARTE,
com particular destaque para
os das dreas de Hotelaria e
Restauracio, da Museografia,
Conservacdo e Restauro de
Arte Sacra, Ceramica e Vidro e
da Multimédia tém a oportu-
nidade de realizar, gratuita-
mente (com todas as despesas
pagas) e durante trés semanas,
estagios em hotéis, restauran-
tes, empresas, museus, centros
de restauro ou centros de for-
macao profissional especiali-
zados nestas dreas na Europa.

Estas estdgios de mobilidade,
financiados pelo programa
Erasmus mediante candidatu-
ras  apresentadas  pelo
CEARTE, proporcionam aos
formandos - que sdo devida-
mente acompanhados por um
tutor no local de estdgio e por
um formador/coordenador do
CEARTE - para além dos co-
nhecimentos técnicos e da va-
lorizacdo que representa para
o curriculo de cada um, o me-
lhor dominio de uma lingua
estrangeira e o contacto com

outras culturas e povos. Desta
forma, representa uma mais-
valia significativa e adicional
para quem fazformacao neste
Centro. O testemunho de al-
guns jovens e adultos que ja
participaram nesta experiéncia
atesta essa vantagem. &

Hugo Damaso
Conservacao
e Restauro de Arte Sacra
“Frequentar o curso de con-
servacao e restauro de ma-
deira e talha do CEARTE per-
mitiu-me adquirir e aprofun-
dar conhecimentos em diver-
sas dreas pelas quais sempre
tive muita curiosidade e inte-
resse: restauro, histéria de
arte, cultura, ética, biologia,

quimica.

Ter encontrado um grupo
de colegas empenhado e
unido e formadores compe-
tentes e dedicados facilitou a
minha aprendizagem e elevou
ainda mais o meu interesse
pela conservacio e restauro
de arte sacra. Nao deixarei de
recomendar este curso a
quem esteja a iniciar ou nao
esteja satisfeito com a sua si-
tuacdo profissional e tenha
aptiddo para trabalhos ma-
nuais e minuciosos.

Estou também grato a todas
as entidades que cederam as
pecas nas quais pudemos in-
tervir e restaurar durante a
nossa formacdo, e as empre-
sas que me acolheram no es-
tagio profissional em ltdlia e
Portugal e assim me fornece-
ram os meios necessarios
para me formar com compe-
téncia.

E de extrema importancia
que o Estado e as institui¢des
apostem em pessoas e em-
presas qualificadas nesta drea

do restauro de forma a pre-
servar adequadamente o
nosso patrimonio historico e
cultural para as futuras gera-
coes.” &

Rute Gonzalez

Conservacao
e Restauro de Arte Sacra

“Durante a terrivel pande-
mia, tive a sorte de conhecer
o CEARTE, que me propor-
cionou um ano de grandes
desafios e aventuras. Os “es-
tafetas” que contribuiram
para a formacao dos “cuida-
dores do patrimonio”, tanto
formadores como orienta-
dores externos de estdgio fo-
ram cruciais. Ensinar o valor
do patrimoénio a um adulto é
como injectar consolidante
numa peca de valor inesti-
mdvel; ¢ um gesto de grande
nobreza, paciéncia, preocu-
pacdo e de partilha. Talhar a
sensibilidade ¢ digno de
grande mestria, o que os
torna tio especiais e ines-
queciveis.

Termindmos o curso com
chave de ouro, mais concreta-
mente com a possibilidade de
fazer Erasmus em Itdlia. Pas-
sdmos 3 semanas na capital
mundial da moda e do design
- Mildo, onde a arte explode
em cada esquina, Ao grupo
que esteve em Mildo, foi pe-
dido um desempenho de alto
rendimento enquanto estive-
mos a aprender e a colaborar
na empresa (IdeasFabLab). Na
“bagagem”jd traziamos esse
conceito bem treinado, as
maos colaborantes e 0 espi-
rito curioso e criativo que €
sempre favoravel na resolu-
¢ao de problemas e no ines-
perado. Fomos profunda-
mente dedicados e entre-
gdmo-nos de corpo e alma a
todos os desafios que nos in-
cumbiram.

Os finais de tarde e os fins
de semana passados a fazer
turismo no glamoroso pais
que tem tanto de belo como
de curioso foram memora-
veis. As noites, essas, recata-
das com jantares entre os 5
colegas, a degustar a comida
italiana. O nosso empenho e
esforco foram recompensa-
dos com uma avaliacdo ex-
traordindria” &



